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Cyngor Cymuned Llanrhystud Community Council 

AGENDA 

Nos Fercher 04 Rhagfyr 2024 am 19:30 yn Neuadd Eglwys Llanddeiniol 

Wednesday 04 December 2024 at 19:30 in Llanddeiniol Church Hall 

Darperir gwasanaeth cyfieithu gan Ms. Delyth Davies 
Translation service provision by Ms. Delyth Davies 

1. Presennol / Present. 

2. Ymddiheuriadau / Apologies. 

3. Datgan Diddordeb / Declaration of interest. 

4. Cymeradwyo cofnodion cyfarfodydd 14 Tachwedd 2024. 
Approve minutes of the meeting held on 14 November 2024. 

❖ Cynrychiolaethau gan y cyhoedd (amser a ganiateir i’w gyfarwyddo gan y Cadeirydd)  
Representations by the public (time allowed to be directed by the Chair) 

5. Materion Agored a Gweithredoedd yn Dilyn y Cyfarfod Blaenorol 
Open Matters and Actions from the Previous Meeting  

# Disgrifiad / Description Gweithred / Action 

01 Asesu cyflwr coed o amgylch Cae 
Ceredig. 
Assessing the condition of trees 
surrounding Cae Ceredig. 

Cadeirydd i gysylltu â CSC ynglŷn a cyflwr y coed ar hyd Teras 
Moelifor. 
GE i gysylltu ag eraill ynglŷn a’r gwaith er mwyn cael amryw o 
ddyfynbrisiau. 
Chair to contact CCC regarding the condition of the trees along 
Moelifor Terrace. 
GE to contact others regarding the work to get other quotations. 

02 Grŵp Diogelwch Ffyrdd (GDFf) / 
Road Safety Group (RSG): 
Llwybr diogel i’r ysgol / A safe 
route to the school. 

Cadeirydd i adrodd ar gynnydd yn y cyfarfod nesaf, ar ôl cyfarfod 
gydag E.Jones, K.Henson a CSC. 
Chair to update on progress in next meeting, following meeting 
with E.Jones, K.Henson and CCC. 

03 Meinciau newydd yn y gymuned. 
New benches in the community. 

Clerc i brynu cromfachau gosod. 
Clerc i bennu cost defnyddio byrddau plastig i drwsio meinciau 
yn y gymuned. 
Clerk to purchase fixing brackets. 
Clerk to determine cost of using plastic boards to repair benches 
within community. 

04 Maes y Pentref. 
Village Green. 

Clerc i ofyn i’r gymuned am fwy o dystiolaeth. 
Clerk: to request evidence from community. 
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6. Cynllunio / Planning 

Dim ceisiadau cynllunio / No planning applications. 

7. Gohebiaeth / Correspondence 

# Disgrifiad / Description 

01 25/10/24 – Tracy Gilmartin (ULlC / OVW) 

Cytundeb Tâl ar gyfer 2024-25 / Pay Agreement for 2024-25. 

02 26/11/24 – Cyswllt trwy’r wefan / Contact via website. 

Maes chwarae plant – mae fy ngŵr, fy mhlant a finnau yn awyddus iawn i helpu mewn unrhyw ffordd / 
Children’s park - my husband, children and I are really keen to help in anyway. 

Er gwybodaeth yn unig / For information only 

03 18/11/24 – Neris Davies (@ceredigion.gov.uk): 

Strategaeth Diogelwch Cymunedol Ceredigion 2024-2027. 
Ceredigion Community Safety Strategy 2024-2027. 

04 19/11/24 – Chesca Ross (CAVO) 

Cludiant Cymunedol - cyfle cyffrous  / Community Transport - an exciting opportunity. 

05 19/11/24 – Tracy Gilmartin (ULlC / OVW): 

Arolwg Cynllun Gweithredu Dementia / Dementia Action Plan Survey. 

06 27/11/24 – Bethan Jones (@ceredigion.gov.uk): 

Cyfle Ymgysylltu â Phrosiect / Project Engagement Opportunity. 

8. Appeliadau / Appeals 

# Disgrifiad / Description 

01 Urdd Gobaith Cymru 

Apêl Cronfa Cyfle i Bawb Urdd Gobaith Cymru / Urdd Gobaith Cymru Fund For All Appeal 

9. Cyfrifon / Accounts 

I. Balansau banc am y cyfnod 25.11.2024 / Bank balances for the period 25.11.2024: 

Cyf. Cyfredol / Current Acc.   40-08-09; 70649244  £ 10,354.32 
Cyf. Cynilo / Savings Acc.   40-08-09; 81355120  £ 8,828.60 

Cyfanswm cyfredol / Current total     £ 19,182.92 

II. Taliadau i'w cymeradwyo/ Payments to approve: 

1 H. Davies (Cyfieithu – Tachwedd / Translation - November) £69.00 

2 Wicksteed (2x cradle swing) £298.38 

3 E.Robinson (ad-daliad am defnyddiau / repayment for materials) £314.46 

4 E.Robinson (Cyflog Tachwedd / Salary November) £231.20 

10. Materion a godwyd gan y Gymuned / Matters raised by the Community. 

11. Unrhyw fater arall / Any other business. 
 

Cyfarfod nesaf i’w gadarnhau / Next meeting to be confirmed. 
Croesewir gohebiaeth yn y Gymraeg a'r Saesneg / Correspondence welcomed in Welsh and English 


